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CMR-Frachtbrief

Sengung-Nr.: 20-005409 vom 14.07.2020
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20-005409

1 Absender / mExnedltaur

Rebert Bosch Elektonika Kit.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R l
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trobz elner ge- Cetranspertestsoumis, nonobstanttoutaclause

Robert Bosch Gt 1 gentelligen Abmachung den Bastimmungen des  contraire, & 12 Gonvention refative au contrat de
3000 HATVAN (bereinkommansiberdenBeférderungsvertragim  transpert international des marchandises par
UNGARN Intern. Strafengtiterverkahr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire ) 6 Frachfahrer / Tranépnneur éénuuté éen.-Nr,:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINE, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

’ 3 Ausliafa‘rungsnrl des Gutes / iay pravu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgendar Frachtfihrer / Transpertaurs sugcassifs Benutzte Gén_-[\] I
Ori/Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Datum/Date  20,07.2020

Ort/ Lieu Hatvan
tand/Pays  Ungarn
Datum/Date  14,07.2020

Zeit/ Temps

) 4 dﬂ und Tag der Ubernahme / Liew et date de la prise an‘charga dela ma-rchandiss

5 Beigefigte Dokumente / Documents annoxes

o

é Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves i abservatfons des transporteurs

9 Pes. 10 Zelchen/Nr. 1" Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

H-3000 Hatvan

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

No. Marques et numéros Nombre des colis Mede demballaga Natura de la marchandise Poids, kg chm
1 6696499-6521-9333 OLLI Getriebeteile 6.115 73,58
2 6696499-603-507-511
3 6696435-440
Q
Summe; 6.115,00
otat 57,00 COLLI
16 Anwaisungen des Absanders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomeler mit Grenzibergdngen
van bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement ’ :1 Besondera Vereinbarungen ! Conventlons parffeulieres
unfrei - Rechnung an Empfianger
19 Amiliches Kennzelchen Nalaetint Uberrlahfnebes?atl_gung d'es Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Faiy:f{r erfolgt.
22 Benutzter Grenz(bergang 27 Gut 20-0054093mpfaz&an al}\ Datum/ Date
, R%c%tiu% des marcgl‘idises
20 Robert Bosch Elektonika Kft, 23 SCHWEITZER GmbH & Co. U RS NAGE s

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel das Frachtftihrers
Signalure et timbre du transporieur

Vi g 976 lodugno (54

!
kX

pel das Empfangars
Signaturk et tinfore de destinataire *

Unterschrifiund St
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Sbediiicm KG Geschiftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer bOMMERZBANk )
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgerichf: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Tetefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



